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Narzgdzia promowania skutecznego zarzgdzania i partnerstwa

32.  zwraca si¢ do pafstw czlonkowskich i Komisji o wspieranie rozwoju dzialan edukacyjnych
w zakresie zarzadzania i partnerstwa, we wspOlpracy z panstwowymi i prywatnymi organizacjami o$wia-
towymi i szkoleniowymi, aby stawi¢ czola powaznym wyzwaniom wspdlnotowym;

33.  apeluje do panistw czlonkowskich o wlasciwe stosowanie planowania przestrzennego, aby pomogly
w ulatwieniu osiggnigcia zréwnowazonego rozwoju regionalnego;

34.  zwraca si¢ do wylonionych w wyborach przedstawicieli i urz¢dnikéw administracji krajowej, regio-
nalnej i lokalnej oraz do partneréw zajmujacych si¢ zarzadzaniem programami operacyjnymi polityki
spojnosci, zgodnie z art. 11 rozporzadzenia ogdlnego w sprawie funduszy strukturalnych, do wykorzystania
dostepnych zasobéw finansowych na pomoc techniczng z tych programéw na cele szkoleniowe w zakresie
zarzadzania zwigzanego z tymi programami, w szczegdlnosci jezeli chodzi o zarzadzanie projektem; wzywa
Komisje do zwrdcenia si¢ do pafistw czlonkowskich o zdanie szczegétowego sprawozdania ze sposobu,
w jaki wykorzystaly one konkretne programy finansowe;

35.  uwaza, ze europejskie sieci wymiany dobrych praktyk powinny zwickszaé swe dzialania w zakresie
zarzadzenia i partnerstwa, traktujac z wigksza uwaga wnioski polityczne i strategiczne wyplywajace
z wezesniejszych cykli programéw, w tym powinny zapewni¢ publiczny dostep do wymiany do$wiadczen
we wszystkich jezykach UE, przyczyniajac si¢ tym samym do faktycznego wdrazania dobrych praktyk;

36.  z zadowoleniem przyjmuje inicjatywe francuskiej prezydencji Unii Europejskiej dotyczaca urucho-
mienia projektu opracowywania zestawu wzorcow pordéwnawczych dla zréwnowazonego i solidarnego
miasta, a takze zwraca si¢ o uwzglednienie w tych wzorcach wymiaru zarzadzania i partnerstwa;

37.  proponuje utworzenie programu wymiany analogicznego do programu ERASMUS dla przedstawicieli

regionalnych i lokalnych wylonionych w wyborach;

38.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji.

Lepsze stanowienie prawa 2006 zgodnie z art. 9 Protokolu w sprawie stosowania
zasady pomocniczosci i proporcjonalnosci

P6_TA(2008)0493

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 paZdziernika 2008 r. w sprawie lepszego
stanowienia prawa 2006 zgodnie z art. 9 Protokolu w sprawie stosowania zasady
pomocniczos$ci i proporcjonalnosci (2008/2045(INI))

(2010/C 15 E[03)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac rezolucje z dnia 4 wrzesnia 2007 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa 2005 r.:
stosowania zasad pomocniczosci i proporcjonalnosci — 13. sprawozdanie roczne (1),

— uwzgledniajac swojg rezolucje z 4 wrzesnia 2007 r. w sprawie lepszego stanowienia prawa w Unii
Europejskiej (%),

— uwzgledniajagc swoja rezolucje z dnia 4 wrzesnia 2007 r. w sprawie strategii uproszczenia otoczenia
regulacyjnego (%),

() Dz.U. C 187 E, 24.7.2008, s. 67.
() Dz.U. C 187 E, 24.7.2008, s. 60.
() Dz.U. C 187 E, 24.7.2008, s. 72.
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— uwzgledniajac rezolucje z dnia 4 wrze$nia 2007 r. w sprawie instytucjonalnych i prawnych skutkow
stosowania instrumentéw tzw. ,migkkiego prawa” (soft law) (1),

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji zatytulowane ,Lepsze stanowienie prawa 2006” na mocy art. 9
Protokolu w sprawie stosowania zasad pomocniczo$ci i proporcjonalnosci (14. sprawozdanie)
(COM(2007)0286),

— uwzgledniajgc komunikat Komisji zatytulowany ,Drugi strategiczny przeglad procesu lepszego stano-
wienia prawa w Unii Europejskiej” (COM(2008)0032),

— uwzgledniajagc dokument roboczy Komisji zatytulowany ,Drugie sprawozdanie z realizacji strategii
uproszczenia otoczenia regulacyjnego” (COM(2008)0033),

— uwzgledniajac dokument roboczy Komisji zatytulowany ,Pomiar kosztéw administracyjnych oraz
redukcja obcigzefi administracyjnych w Unii Europejskiej” (COM(2008)0141),

— uwzgledniajgc dokument roboczy Komisji zatytulowany ,Zmniejszenie obcigzen administracyjnych
w Unii Europejskiej — Sprawozdanie z postepéw za rok 2007 i perspektywy na rok 2008”
(COM(2008)0035),

— uwzgledniajgc art. 45 Regulaminu,

— uwzgledniajgc  sprawozdanie Komisji Prawnej oraz opini¢ Komisji Gospodarczej i Monetarnej
(A6-0355/2008),

A. majac na uwadze, ze ramy regulacyjne Unii Europejskie powinny inspirowaé si¢ kryteriami jasnosci
i skutecznosci,

B. majac na uwadze, ze ulepszenie procedur prawnych moze przyczyni¢ si¢ do osiggniecia celéw Unii
Europejskiej,

C. majgc na uwadze, ze zasady pomocniczosci i proporcjonalnosci stanowia podstawowe zasady prawa
pierwotnego i, o ile Wspdlnota nie dysponuje wylacznymi uprawnieniami legislacyjnymi, musza one by¢
koniecznie przestrzegane,

D. majac na uwadze, Ze poprawne stosowanie zasad pomocniczosci i proporcjonalnoéci przyczynia sig
w decydujacy sposéb do konsolidacji zwierzchniej roli i skutecznosci przepiséw wspdlnotowych, a takze
do wigkszego przyblizenia obywatelom decyzji, i tym samym wigkszej akceptacji Unii przez spoleczen-
stwo, oraz ze zasady te sg niezbedne dla uzasadnienia celowosci i zasiggu dziatania wspdlnotowego,
poniewaz umozliwiaja one panstwom czlonkowskim wykonywanie wilasnych uprawnien legislacyjnych
w duchu wspélpracy na réznych szczeblach rzadéw, i tym samym zwickszajg pewnos$¢ prawna,

E. majac na uwadze, ze rozwdj przepiséw wspolnotowych podlega dzi§ stosowaniu zasad pomocniczosci
i proporcjonalnosci, ktére wymagaja ustanowienia procedur koordynacji z krajowymi organami ustawo-
dawczymi, wykonawczymi i sadowniczymi, aby zagwarantowal zaréwno pewno$¢ prawng, jak
i skutecznos¢ dziatania Unii Europejskiej,

F. majac na uwadze, ze Komisja podkresla szereg istotnych aspektéw majacych na celu ulepszenie prze-
piséw unijnych, takich jak oceny wplywu zmniejszenia kosztéw administracyjnych oraz uproszczenie,
poprawa i aktualizacja istniejacych przepisow,

G. majac na uwadze, ze Komisja w zwiazku z tym przyznaje wazng role nawigzaniu otwartego dialogu
z partnerami spofecznymi i ustawodawcami krajowymi;

() Dz.U. C 187 E, 24.7.2008, s. 75.
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H. majac na uwadze, ze w ,Pierwszym sprawozdaniu z realizacji strategii uproszczenia otoczenia regula-
cyjnego” (COM(2006)0690) Komisja zapowiedziala okoto 50 inicjatyw na rzecz kodyfikacji na 2006 r.,
a tylko 36 zostalo rzeczywiscie przekazanych Parlamentowi Europejskiemu i, ze cho¢ 200 inicjatyw na
rzecz kodyfikacji zostalo zapowiedzianych na 2007 r., tylko 21 zostalo przedstawionych ustawodawcy,

. majac na uwadze, Ze w biezacym programie stopniowego upraszczania, zalaczonym do ww. ,Drugiego
sprawozdania z realizacji strategii uproszczenia otoczenia regulacyjnego”’, Komisja uwaza za réwno-
wazne zmiang i przeksztalcenie obowigzujacych aktéw w niektorych dziedzinach (efektywnosci energe-
tycznej budynkéw, lotnictwa cywilnego itp.)

J. majac na uwadze, ze Komisja zobowigzala si¢ do przedstawienia programu dzialania majacego na celu
zmniejszenie do 2010 r. obcigzen administracyjnych spoczywajacych na przedsi¢biorstwach w Unii
Europejskiej o 25% i Ze w tym celu zaproponowala szereg przyspieszonych dzialan zwigzanych
z roéznymi dziedzinami legislacyjnymi,

1. popiera cel Komisji dotyczacy poprawy jakoSci prawodawstwa oraz ograniczania obciazen legislacyj-
nych, w tym zniesienia niepotrzebnych przepiséw UE, ktére utrudniajg wzrost i hamuja innowacje;
podkresla, ze w niektérych obszarach nalezy dolozy¢ jeszcze wigkszych staran w celu zapewnienia, by
z prawodawstwa dotyczacego rynku wewnetrznego czerpano maksymalne korzysci ekonomiczne;

2. wspiera prawodawstwo oparte na zasadach oraz wigksze skupienie si¢ na jakosci anizeli na ilosci;
postrzega debate na temat lepszego stanowienia prawa jako okazje do refleksji nad prawodawstwem jako
procesem stuzacym realizacji jasno okreslonych celéw polityki poprzez zapewnienie wigkszego wkladu
prawa wspdlnotowego na wzrost i tworzenie miejsc pracy, a takze poprzez zaangazowanie wszystkich
zainteresowanych stron we wszystkie fazy procesu, od przygotowania do wdrozenia, oraz wilaczenie ich do
niego;

3. podkre§la znaczenie zasad pomocniczosci i proporcjonalnosci przy staraniach na rzecz lepszego
stanowienia prawa, aby zaréwno znie$¢ niepotrzebne obcigzenia biurokratyczne dla panstw czlonkowskich
i zainteresowanych stron, jak i wytworzy¢ wigksze zrozumienie wsréd obywateli UE dla dzialan, ktére
stosownie do obu tych zasad mozna uregulowaé tylko na plaszczyznie wspolnotowej;

4. wspiera starania Komisji zmierzajace do uproszczenia wspélnotowego dorobku prawnego;

5.z zadowoleniem przyjmuje ulepszenie procedur konsultacji zainteresowanych stron przeprowadzanych
przez Komisje w celu opracowania wnioskéw legislacyjnych i odnotowuje ogélnie pozytywne reakcje
zainteresowanych stron w ramach oceny sposobu, w jaki Komisja wspiera ich udzial;

6. ubolewa nad faktem, ze pomimo ulepszenia procedur Komisja nadal opracowuje rézne dokumenty
zwigzane z uproszczeniem i lepszym stanowieniem prawa, zawierajace rozbiezne listy inicjatyw na rzecz
uproszczenia, co uniemozliwia otrzymanie ogdlnej wizji jej strategii; podkresla, ze nalezy unika¢ mnozenia
takich dokumentéw; zwraca si¢ do Komisji o przygotowanie jednego dokumentu rocznego; podkresla, ze
polityczna ocena i dobra wspélpraca musi mie¢ miejsce na plaszczyznie Unii Europejskiej, szczegdlnie
poprzez starania Parlamentu, Rady i Komisji;

7. uwaza, ze obiektywne oceny wplywu stanowig wazny instrument przy ocenie wnioskéw Komisji
i dlatego popiera zewnetrzna i niezalezng kontrole przeprowadzania oceny wplywu;

8. uwaza, ze konsultacje i oceny wplywu maja podstawowe znaczenie dla opracowywania lepszego
prawodawstwa Wspdlnoty oraz sadzi, ze nie powinny one zwigksza¢ biurokracji ani stanowi¢ przeszkéod
biurokratycznych uniemozliwiajgcych Komisji dzialanie, ale ze powinny by¢ pomocne w stanowieniu
dobrych ram prawnych, sprzyjajacych wzrostowi w Unii Europejskiej;

9.  podkresla konieczno$¢ przeprowadzania analiz kosztéw i korzyici odzwierciedlajacych strukture
kosztéw regulacyjnych wowczas, gdy dyrektywy wdrazane za pomoca krajowego prawodawstwa zmieniaja
ramy regulacyjne dzialalno$ci prowadzonej przez przedsigbiorstwa i osoby fizyczne; ma jednak $wiadomosé,
ze analizy kosztéw i korzysci nie zastepuja politycznej debaty na temat zalet i wad poszczegdlnych aktéw
prawodawczych;
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10.  jest zdania, ze zglaszajagc poprawki, Parlament jak i Rada powinni uwzglednia¢ zaréwno oceng
wplywu dokonana przez Komisje, jak i ich wlasng ocene wplywu celem poprawy jakosci przygotowania
prawa;

11.  uwaza ponadto, ze obiektywne oceny wplywu musza opiera si¢ na terminowej i obszernej konsul-
tacji z zainteresowanymi stronami; wzywa Komisj¢ do wilgczenia do swych ocen wplywu wystarczajacej
liczby scenariuszy i wariantéw strategii (w tym mozliwosci niepodejmowania zadnych dzialan, jezeli jest to
wymagane) jako podstawy dla oplacalnych i trwatych rozwigzan;

12.  wyraza nadzieje, ze wilgczenie przewidywanych kosztéw administracyjnych do ocen wplywu stuzy¢
bedzie poprawie ich jakosci;

13.  podkresla znaczenie oceny politycznej dokonanej na szczeblu Unii Europejskiej przez organy repre-
zentujgce obywateli, takie jak Parlament Europejski, lub reprezentujgce organy lokalne i organizacje
spoleczne, takie jak Komitet Regionéw i Europejski Komitet Ekonomiczno-Spoleczny;

14.  wyraza zastrzezenia co do zasadno$ci wspierania samoregulacji i wspélregulacji, ktéra moze osta-
tecznie przelozy¢ si¢ na ,abstynencje legislacyjna”, co bedzie sprzyjal jedynie grupom nacisku i silnym
podmiotom zycia gospodarczego; dlatego tez popiera wnioski Komisji, wedlug ktérych rozporzadzenia
pozostaja nadal najprostszym sposobem osiggania celow Unii Europejskiej i zapewniania pewnosci prawne;j
przedsigbiorstwom i obywatelom; zwraca si¢ do Komisji o rozwinigcie bardziej spbjnego podejscia w tym
zakresie;

15.  podkresla, ze Srodki o charakterze nielegislacyjnym powinny przestrzegaé réwnowagi sit
i wlasciwych rdl poszczegdlnych instytucji; pragnie wniesienia madrego i spdjnego wkladu w te Srodki,
opierajac si¢ na do$wiadczeniu; podkresla potrzebe politycznego poparcia tego rodzaju innowacyjnych
Srodkéw;

16. uwaza, ze nalezy wzmocni¢ formalne przepisy Unii Europejskiej w ramach przepiséw zawartych
w traktatach, i unika¢ ,drogi na skréty”, nawet z wykorzystaniem niewigzacych przepiséw nieformalnych;

17.  wyraza zadowolenie z podjecia przez Komisje Srodkéw majacych na celu polozenie kresu op6znieniu
w tlumaczeniu na nowe jezyki UE tekstow bedacych w trakcie kodyfikacji; ubolewa nad faktem, ze Komisja
przedstawita Parlamentowi Europejskiemu tylko 36 inicjatyw na rzecz kodyfikacji w roku 2006, pomimo ze
zapowiedziata okolo 50, oraz 21 inicjatyw w roku 2007, chociaz zapowiedziala okolo 200;

18.  wzywa Komisje do przestrzegania opublikowanych list kodyfikacji i przeksztalcen oraz do przed-
stawiania prawodawcy, w miar¢ mozliwosci, wszystkich zapowiedzianych inicjatyw oraz uzasadniania tych,
ktére sa pomijane; podkresla, ze Parlament Europejski wykazat dobra wole dokonujac reformy art. 80 i 80a
swojego Regulaminu, ktére pozwalajg rozpatrywal inicjatywy na rzecz uproszczenia w drodze szybszej
i prostszej procedury zatwierdzania;

19.  przypomina réwniez Komisji, ze inicjatywy na rzecz kodyfikacji i przeksztalcenia s zatwierdzane
przez Parlament w rozsadnych terminach i ze jezeli w odniesieniu do innych inicjatyw na rzecz uprosz-
czenia terminy wydluzaja sig, jest to spowodowane faktem, ze inicjatywy te s3 zwyklymi wnioskami
legislacyjnymi i jako takie podlegaja normalnej procedurze zatwierdzania oraz zwyczajowym terminom;

20.  potwierdza, ze pragnie, aby Komisja przyjela przeksztalcenie jako zwykla technike legislacyjna, nawet
jezeli zamierza dokonaé ,zmiany” obowiazujacych tekstéw, by w odniesieniu do kazdej inicjatywy mieé
pelny obraz tekstu, wraz z okreSlonymi zmianami i wyraZnie oznaczonymi cz¢Sciami nowymi oraz
czg$ciami niezmienionymi;
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21. wzywa ponadto Komisje, aby pamigtala, ze w przypadku gdy przeksztalcenie nie jest mozliwe,
zwykla technika legislacyjna powinna przewidywaé kodyfikacje kolejnych zmian danego aktu legislacyjnego
w terminie nie przekraczajacym szeSciu miesigcy; uwaza, ze zgodnie z wyzej wymienionym porozumieniem
miedzyinstytucjonalnym w sprawie lepszego stanowienia prawa (') mozna byloby utworzyé, wspdlnie
z Rada i Komisja, specjalne struktury w celu promowania uproszczenia, przewidujace odpowiedni udziat
zainteresowanych stron;

22.  przypomina, Ze wieloznaczne i nieskuteczne instrumenty tzw. migkkiego prawa moga mieé, i maja,
negatywny wplyw na rozwoéj prawa Unii Europejskiej oraz na rownowage miedzy instytucjami i dlatego tez
nalezy je stosowal tylko bardzo ostroznie — o ile s przewidziane w traktatach i w zadnym wypadku
z pominigciem wynikajacego z prawa pierwotnego podzialu kompetencji — gwarantujagc w kazdym przy-
padku pewno$¢ prawng;

23.  wyraza zadowolenie z faktu, Ze Komisja postanowila przekazaé nowe wnioski i dokumenty konsul-
tacyjne bezposrednio parlamentom krajowym, aby zwrécié¢ si¢ o ich reakcje w tak zwanej ,fazie rosnacej”
prawa wspélnotowego, antycypujac w ten sposob przepisy traktatu lizboniskiego; w pelni popiera znaczenie
takiej formy wspolpracy dla ulepszenia jakoSci i stosowania prawa wspdlnotowego, szczegélnie zasad
pomocniczodci i proporcjonalnosci;

24, jest zdania, iz transpozycja prawodawstwa powinna by¢ kontrolowana w sposéb gruntowny
i proaktywny tak, aby uniknaé rozbieznosci interpretacji i niepotrzebnego ,pozlacania” prawodawstwa;
pragnie, aby Komisja Europejska pelnila czynng role w procesie transpozycji, wraz z organami nadzoru
i grupami ekspertéw, zaréwno na szczeblu UE, jak i krajowym, bowiem wczesne przeprowadzenie analizy
ewentualnych pulapek moze zapobiec opdznieniom i niepotrzebnym obcigzeniom dla przedsigbiorstw;
wzywa Komisj¢ do zbadania dzialan, ktére mozna by podja¢ w celu zapobiegania praktyce ,pozlacania”,
w tym uprawnienie obywateli do bezposredniego dzialania; wzywa do dokonywania uzupelniajacych ocen
skutkéw zawierajacych analiz¢ sposobu wdrazania decyzji na szczeblu krajowym i lokalnym; popiera

stosowanie w wigkszym stopniu — i w odpowiedni spos6b — rozporzadzen; ponownie proponuje, by
Parlament opracowal w Scislej wspélpracy z partnerami krajowymi stosowne procedury nadzorowania
transpozycji;

25.  uwaza, ze w celu zwigkszenia skutecznosci stosunkdéw z parlamentami krajowymi, nalezy opracowad
wspdlna koncepcje warunkéw ustalonych w zasadach pomocniczosci i proporcjonalnosci; w zwiazku z tym
w pelni popiera inicjatywe Komisji dotyczaca wigczenia znormalizowanego szeregu pytan w celu sporzg-
dzania uzasadnien towarzyszacych wnioskom Komisji, zgodnie z zalacznikiem 3 do dokumentu roboczego
Komisji SEC(2007)0737;

26. wyraza zadowolenie z faktu, Ze Komisja zapowiedziala zmiang dorobku wspdlnotowego w zakresie
prawa spolek, ksiggowosci oraz audytu i oczekuje przedstawienia w jak najkrétszym terminie konkretnego
wniosku w tej dziedzinie;

27.  ponawia konieczno$¢ zmniejszenia zbednego obcigzenia administracyjnego, jakie spoczywa na
przedsigbiorstwach w celu spelnienia obowigzku udzielenia informacji przewidzianych zaréwno
w przepisach europejskich, jak i w krajowych przepisach wykonawczych; podkresla, ze cel Komisji, jakim
jest zmniejszenie do roku 2012 obcigzet administracyjnych o 25 %, musi by¢ celem netto, co oznacza, ze
zmniejszenie uzyskane w okreslonych obszarach nie moze zosta¢ zniweczone przez nowe obcigzenia
administracyjne; wspiera promowanie stosowania technologii informacyjno-komunikacyjnych; w zwiazku
z tym zwraca si¢ do Komisji o oceng i zmniejszenie, tam gdzie to mozliwe, ogdlnych obciazeri administ-
racyjnych ciazacych na wszystkich zainteresowanych stronach, nawet jezeli nie sa one przedsigbiorstwami;

28.  podkresla, ze dalsze starania na rzecz uproszczenia sg réwniez konieczne we wzajemnych relacjach
miedzy Komisja a obywatelami, np. w obszarach takich jak zaméwienia, uslugi finansowe, programy
badawcze, zasady pomocy panistwowej oraz aplikacje dotyczace finansowania ze $rodkéw wspdlnotowych;

() Dz.U. C 321, 31.12.2003, s. 1.
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29.  przypomina o znaczeniu rozsgdnego korzystania z klauzul wygasniecia dla zapewnienia stosownosci
prawodawstwa;

30.  potwierdza swoja gotowo$¢ do utrzymania i nasilenia wspélpracy z Rada i Komisjg, aby spenié
oczekiwania obywateli i przedsigbiorstw w  zakresie uproszczenia przepisow  wspdlnotowych,
w szczegbélnosci w odniesieniu do wnioskéw dotyczacych dzialan przyspieszonych, ktérych celem jest
zmniejszenie obcigzenia administracyjnego; podkresla jednak, ze w procesie upraszczania procedur decy-
zyjnych w celu przyspieszenia terminéw nalezy przestrzegaé wymogdéw procedur przewidzianych
w traktatach;

31.  zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie oraz Komisji, jak
réwniez rzadom i parlamentom panstw czlonkowskich.

24. Roczne Sprawozdanie Komisji w sprawie kontroli stosowania prawa wspol-
notowego

P6_TA(2008)0494

Rezolucja Parlamentu Europejskiego z dnia 21 pazdzienika 2008 r. w sprawie kontroli stosowania
prawa wspélnotowego — 24. Roczne Sprawozdanie Komisji (2008/2046(INI))

(2010/C 15 E[04)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajac 24. Roczne Sprawozdanie Komisji z dnia 17 lipca 2007 r. z kontroli stosowania prawa
wspolnotowego (2006) (COM(2007)0398),

— uwzgledniajac dokumenty robocze Komisji (SEC(2007)0975 i SEC(2007)0976),

— uwzgledniajac komunikat Komisji z 5 wrzesnia 2007 r. zatytulowany ,Skuteczna Europa — Stosowanie
prawa wspdlnotowego” (COM(2007)0502),

— uwzgledniajac dyrektywe Rady 86/378/EWG z dnia 24 lipca 1986 r. w sprawie wprowadzenia w Zycie
zasady rownego traktowania kobiet i mezczyzn w systemach zabezpieczenia spolecznego pracow-
nikéw (1),

— uwzgledniajac dyrektywe Rady 96/34/WE z dnia 3 czerwca 1996 r. w sprawie porozumienia ramowego
dotyczacego urlopu rodzicielskiego zawartego przez UNICE, CEEP oraz TUC (3),

— uwzgledniajac  dyrektywe Rady 96/97/WE z dnia 20 grudnia 1996 r. zmieniajaca dyrektywe
86/378/EWG w sprawie wprowadzania w zycie zasady réwnego traktowania kobiet i mezczyzn
w systemach zabezpieczenia spolecznego pracownikéw (3),

— uwzgledniajgc dyrektywe Rady 2000/43/WE z dnia 29 czerwca 2000 r. wprowadzajaca w zycie zasade
réwnego traktowania oséb bez wzgledu na pochodzenie rasowe lub etniczne (%),

— uwzgledniajac dyrektywe Rady 2000/78/WE z dnia 27 listopada 2000 r. ustanawiajacg og6lne warunki
ramowe rownego traktowania w zakresie zatrudnienia i pracy (%),

() Dz.U. L 225 z 12.8.1986, s. 40.
@) Dz.U. L 145 z 19.6.1996, s. 4.
() Dz.U. L 46 z 17.2.1997, s. 20.
(4 Dz.U. L 180 z 19.7.2000, s. 22.
() Dz.U. L 303 z 2.12.2000, s. 16.



